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Historia certyfikatu

Wydanie certyfikatu Data Znak Zmiany
sprawy

DE-07-MI004-PTB010 31.01.2007 | 7.6-4028218 | Pierwsze $wiadectwo

Rewizja 1 25.04.2007 | 7.6-4029360 | Update mikrokontroleréw w celu podniesienia
nachylenia zbocza

Rewizja 2 17.07.2007 | 7.6-4031049 | Przeplyw znamionowy gp 1,6m3/h na diugosci 130
mm przyjety na nowo

Rewizja 3 26.11.2007 | 7.6-4032080 | nowa wersja Firmware 5—11 i zmiana pokrywy
gtowicy dla wersji gp 0,6 m3/h do 2,5 m3/h

Rewizja 4 14.01.2008 | 7.6-4033606 | Nowa wersja Firmware

Rewizja 5 05.08.2008 | 7.6-4036345 | Nowa wersja Firmware

Rewizja 6 15.12.2008 | 7.6-4038551 | Nowa wersja Firmware, dalsze dlugosci

Rewizja 7 23.11.2009 | 7.6-4043933 | Krotsze dlugosci dla wersji gp 6 m3/h, zmiana
materiatu dla wersji qp 60 m3/h i reflektorow ze stali
szlachetnej

Rewizja 8 29.03.2010 | 7.6-4045582 | Nowa wersja Firmware, dwa oznaczenia typu, ESD
zoptymalizowane FBG

Rewizja 9 29.06.2010 | 7.6-4046974 | Nowe dtugosci gp 0,6 m3/h 130 mm, zmiana FBG,
dalsze zakresy temperatur, kolejna wersja Firmware
wg pkt. 5.3

Rewizja 10 04.08.2010 | 7.6-4047954 | Zmiana armatury kolnierzowej miernikow natezenia
gp 0,6 m3/h, gp 1,5 m3/higp 2,5 m3/h

Rewizja 11 29.09.2010 | 7.6-4048733 | Zmiana w Firmware w celu optymalizacji ochrony
systemu eksploatacji EEPROM bez zmian
funkcjonalnosci i warunkdw pracy znamionowej

Rewizja 12 20.07.1011 | 7.6-4052255 | Zmiany Firmware w celu ulepszonego kalibrowania
przeptywu w zaleznos$ci od temperatury medium (33
punkty kalibracji), zmiany w celu kontroli energii

Rewizja 13 01.11.2011 | 7.6-4054005 | Zmiany przycisku kalibracji, wydluzenie przytgcza
TF

Rewizja 14 31.07.2012 | 7.5-4058964 | Zaktualizowany przeglad armatury (przy gp 10 m3/h
DN40 i gp 15 m3/h DN50 przestawienie z odlewu
kokilowego na wypraske)
Zmiana opisu kontroli i dostrajania, instrukcja
montazu i serwisu i napraw, zmiana napisow

Rewizja 15 22.01.2014 | 7.5-4065393 | Nowa wersja miernika natezenia wielkos¢ gp 150

m3/h, diugo$¢ 500 mm, cisnienie znamionowe PN16
lub PN25, przytgczenie kotnierz DN150, zawsze z
wymienng koncowkag pomiarowa; ;
nowy modut zdalnego odczytu (Zighee Smart
Energy Modul); dodatkowy wariant hardware i
software ;
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Rewizja 16 21.10.2014 | 7.5-4071096 | Zmiana drogi pomiaru (skrzyzowany element
przewodnosci) qp 2,5 m3/h, DN20, 190 mm, zmiana
Firmware, rozszerzony zakres pomiaru temperatury,
dodatkowy wariant napiséw, zmiana instrukcji
montazu i obstugi, zmiana wytycznych dot. napraw

Rewizja 17 12.10.2015 | 7.5-4074417 | Zmiana drogi pomiaru gp 0,6 m3/h (110 mm i 190
mm dtugosci) gp 6 m3/h, (150 mm dlugosci), qp 3,5
m3/h, (260 mm diugoéci), gp 6 m3/h, (260 mm
diugosci) i gp 15 m3/h (270 mm dlugosci);
opcjonalnie IP68 mechanizm liczacy, zmiana
instrukcji montazu i obstugi

Rewizja 18 15.04.2016 | 7.5-4079821 | Zmiana drogi pomiaru gp 3,5 m3/h (260 mm G1 4"),
gp 6 m3/h, (260 mm G1 %4") opcjonalnie P68 (2m
gtebokosci wody) dla czujnikéw przeptywu, zmiana
instrukcji obstugi

Rewizja 19 19.12.2016 | 7.5-4082086 | Przestawienie na dyrektywe UE 2014/32/UE, zmiany
redakcyjne i dopasowanie do nowego podziatu,
zmiana oznaczenia typu, opcjonalnie IP67 dla
czujnikow przeptywu do gp 2,5 m3/h i gp 6 m3/h
(150 mm diugosci)

Niniejsza rewizja zastepuje rewizje 18 Swiadectwa nr DE-07-MI004-PTB010 z dnia 15.04.2016, znak
sprawy 7.5-4079821.

Wyniki badania

Dla urzadzern wymienionych w niniejszym $wiadectwie obowigzujg istotne wymogi Dyrektywy
2014/32/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 w sprawie harmonizacji
ustawodawstwa panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku przyrzadow
pomiarowych (Dziennik Urzedowy L 96 str. 149), ostatnio zmienionej korektg z dnia 20.01.2016
(Dziennik Urzedowy L 13 str. 57):

- Zatgcznik | ,Istotne wymogi”

- Zalgcznik VI (MI-004) Rozdziat | ,Mierniki energii ciepinej”,

w zwigzku z § 6 Ustawy z dnia 25.07.2013 (Dziennik Ustaw | str. 2722), ostatnio zmienionej artykutem
1 Ustawy z dnia 11.04.2016 (Dziennik Ustaw | str. 718) oraz § 8 Rozporzadzenia dot. pomiarow i
kalibrowania z dnia 11.12.2014 (Dziennik Ustaw | str. 2010), zmienionego artykutem 1
Rozporzadzenia z dnia 22.06.2016 (Dziennik Ustaw | str. 1478).
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Do urzgdzen stosuje sie nastepujace zharmonizowane normy wzglednie dokumenty normatywne:
- CEN EN 1434:2015

- OIML R 75-1:2002

- OIML R 75-2:2002

- OIML R 75-3:2006

Do urzadzen stosuje sie dodatkowo nastepujace specyfikacje:

- WELMEC- Leitfaden 7.2
- Normy:EN 60751:2008; EN 13757-2:2004; EN 13757-3:2013; EN 61140:2006; EN 62056-21:2002;
EN 60529:2013
- Dyrektywy techniczne:
e Dyrektywa PTB K 7.1, Kalibrowanie licznikow ciepta (2008)
o Wymogi PTB A 50.7 dotyczace elektronicznych i sterowanych oprogramowaniem urzgdzen
pomiarowych oraz wyposazenia dodatkowego dla elektrycznosci, gazu, wody i ciepta, facznie
z zatacznikami 1, 2 i 3 (2002)
o Wymogi PTB A 50.1, miejsca stykéw na urzadzeniach pomiarowych i wyposazeniu
dodatkowym (1989)
e CEN-Report TR 16911 ,Heat Meters-Recommendation for circulation water in industrial and
district heating systems and their operations”

Ponizej opisany projekt techniczny urzadzenia pomiarowego odpowiada wyzej wymienionym
wymogom. Z niniejszym $wiadectwem tgczy sie uprawnienie do oznaczania urzadzen produkowanych

zgodnie z niniejszym $wiadectwem numerem niniejszego $wiadectwa.

Urzadzenia musza odpowiadaé nastepujacym stwierdzeniom:

(ot ;



1. Opis budowy
Kompletny, sterowany przez mikroprocesor cieptomierz ultradzwiekowy, oparty o proces pomiaru
wspolprzenoszenia z kompensacja temperatury, opcjonalnie z osadzonymi na state badz wymiennymi
czujnikami termometrycznymi, do opcjonalnego zamontowania w biegu przednim lub wstecznym
systemu cyrkulacji wymiennika ciepta, opcjonalnie w wersji budowy zwartej badz odsadzonej
mechanizmu liczgcego.
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1.1 Budowa

Kombinacja: sterowany przez mikroprocesor mechanizm liczacy - licznik ciepta z przytgczonym
ultradzwiekowym czujnikiem przeptywowym oraz z parg czujnikdw termometrycznych,
wbudowang w system cyrkulacji wymiennika ciepta.

Warianty:
ULTRAHEAT T550 (UH50...) Warianty licznika ciepta
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Legenda do rysunku:

DE PL DE PL
Zéahlerart und Einbauort Rodzaj licznika i miejsce montazu Nenndurchfluss Przeplyw znamionowy
Zahlerart Rodzaj licznika Strahlfuhrung Prowadzenie promienia
Temperaturmessung Pomiar temperatury Nenndurchfluss Przeptyw znamionowy
Einbindung Wiaczenie Einbauldnge Dilugo$¢ wbudowania
Wérmezéhler Cieptomierz Nenndruck Cisnienie znamionowe
Zweileiter Przewéd dwuzytowy Anschluss Przytgcze
Riicklauf Bieg wsteczny Einsatz Wkiadka
Vorlauf Bieg przedni
Kom. Wre-/Kéltezéhler Kombinacja cieptomierz / zimnomierz
Medium Wasser Medium woda
Vierleiter Przewéd czterozylowy
DE PL DE PL
Steuerleitung Przewod sterujgey Typ und Anschlussart Typ i sposéb przytaczenia
Bauform Struktura Typ Typ
max. Maksymalna temperatura | Einbau-Ort Miejsce wbudowania
HeiRwassertemperatur | goracej wody
Anschluss Przylacze przewodu Einbau-Art. Sposoéb wbudowania
der Steuerleitung sterujacego
Lange Diugosé przewodu Anschluss und Temp.-Fuhler | Przytaczenie i czujniki termometryczne
der Steuerleitung sterujgcego
kompakt bis zwarty do extern na zewngtrz
Split typu Split intern direkt wewnatrz bezposrednio
fest na state int. 0. ext. direkt wewnatrz lub na zewnatrz bezposrednio
I6sbar odigczany lésbar odiaczany

fest na stale
DE PL
Fihlerbauform Budowa czujnika

Gewinde bzw. Durchmesser

Gwint lub $rednica

Eintauchtiefe Giebokos$¢ zanurzenia
Leitungslénge Diugos$¢ przewodu
Betriebsgrenzen Ograniczenia uzytkowania
ohne Fihler bez czujnika
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1.2 Rejestratory wartosci pomiarowych

Ultradzwiekowy czujnik przeptywowy z obliczaniem wspoiprzenoszenia 2z kompensacjg
temperaturowa. Elektronika czujnika przeptywowego jest umieszczona w obudowie mechanizmu
liczgcego cieptomierza.

W przypadku wersji cieptomierza z wymienng koncéwka pomiarowg (np. ge 150), ktérg mozna zdjac z
armatury lub wymieni¢, analogicznie do elementu tgczgcego przy licznikach puszkowych, musi ona

by¢ wmontowana w dowolng armature z przynalezng wielkoscig nominalng.



Para czujnikéw termometrycznych:

Opcjonalnie potaczone w sposob staly lub wymienny z mechanizmem liczacym platynowe termometry
oporowe, opcjonalnie Pt 100 zgodnie z normg EN 60751 lub Pt 500 w oparciu o norme EN 60751, w
dwu- lub czterozytowym typie podigczenia.

Jesli czujniki termometryczne dadzg sie wymienia¢ przez uzytkownika urzgdzenia pomiarowego,
muszg one posiadaé wiasne oznaczenie zgodnosci MID.

Mechanizm liczgcy:

Sterowany mikroprocesorem mechanizm liczacy do przetwarzania sygnatow czujnika przeptywowego i
pary czujnikow termometrycznych, oraz do wy$wietlania ciggtej akumulacji energii termicznej (Licznik
MID). Dodatkowo nastepuje obliczenie bez oddzialywania wstecznego, wyswietlanie i emisja
dodatkowych funkgji.

1.3 Przetwarzanie wartosci pomiarowych

Okreslanie przeplywu bazuje na zasadzie metody ultradzwigkowego wspoiprzenoszenia. Sygnat
dzwieku podawany jest pomiedzy przetwornikami ultradzwiekowymi, pracujgcymi na zmiang jako
nadajnik i odbiornik, w kierunku zgodnym i przeciwnym do przeptywu. Poddawany cyklicznemu
taktowaniu i wielokrotnie przekierowywany wzdituz drogi pomiarowej. Na podstawie tak powstatej
réznicy miedzy czasem przebiegu impulsow oblicza si¢ za pomocg identyfikowalnego
oprogramowania przeptyw, a nastepnie na podstawie pomiarow réznicy temperatury miedzy biegiem
przednim a wstecznym systemu cyrkulacji wymiennika ciepta, przy uwzglednieniu wspotczynnika
ciepta, energie termiczng, ktorej wartos¢ ukazuje sie na wyswietlaczu.

1.4 Wyswietlanie wartosci pomiarowych

7-pozycyjny wskaznik wyswietlacza mechanizmu liczgcego pokazuje zakumulowang energie
termiczng opcjonalnie w jednostkach kWh, MWh, MJ lub GJ, z maksymalnie trzema miejscami po
przecinku, z uwzglednieniem EN 1434-1.

1.5. Opcjonalne urzadzenia i funkcje podlegajace wytycznej odnosnie urzadzeri pomiarowych:
brak

(crlaousn- MQ
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1.6. Dokumentacja techniczna

Dokumentacja techniczna nalezaca do niniejszego certyfikatu jest ztozona w przynaleznym komplecie
dokumentacji certyfikacyjnej w PTB. Spis tresci dokumentacji certyfikacyjnej zostat przestany
wiascicielowi certyfikatu.

1.7 Zintegrowane urzadzenia i funkcje nie podlegajace wytycznej odnosnie urzadzen
pomiarowych:

Wywolywane naci$nieciem klawisza wskazania na wyswietlaczu wyposazenia dodatkowego bez
oddziatywania wstecznego:

- poprzez parametry urzgdzenia,

- powtarzajace sie wartosci pomiarowe dotyczgce np. zapisdw w rejestrze energii losowo wybranego
dnia,

- wyniki pomiaru objetosci

- wyniki pomiaru roznicy temperatur,

- opcjonalnie odczytanie rejestrow taryfowych.

Zastosowanie jako zimnomierza zgodnie z EN 1434 dla pomiaréw zimna klimatycznego w ramach
znamionowych warunkdw uzytkowania.

Opcjonalne moduly zdalnej selekgcji nie wywotujgce oddziatywania wstecznego:

rejestru dodatkowego powyzej dajgcego sie regulowaé progu temperatury biegu wstecznego (tzw.
wskaznik energii nadptaty). Poza tym to urzgdzenie pomiarowe moze by¢ stosowane do pomiaru
zimna w ramach warunkow pracy znamionowej w punkcie 3.1. jako ,zimnomierz" zgodnie z normag EN
1434.

- Modut impulsu wg EN 1434-2
- Modut CL wg EN 1434-3 oraz EN 62056-21
- Modut M-Bus-Modul wg EN 1434-3, EN 13757-2 oraz EN 13757-3



- Modut analogowy

- Modut radiowy 433 MHz

- Modut GSM (CODEA)

- Modut GPRS (ELVACO)

- Modut radiowy 868 MHz wg EN 1434-3, EN 13757-4, OMS lub NTA-Standard / DSMR2.2+
- Modut zdalnego odczytu Zigbee Smart Energy Moduil

Poza wymogami wg MI-004 wskaznik objetosci zintegrowanego z cieptomierzem podjednostki czujnik
przeptywowy utrzymuje takze MPE pomiaru objetosci.
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2. Dane techniczne

2.1 Warunki pracy znamionowej

- Wielkos¢ pomiaru i zakres pomiarowy

Mechanizm liczacy

Zakres pomiaru temperatury C] 0 do 180, 2 do 180, 2 do 150, 10 do 150, 0 do 50, 2 | °C
do 50, 5 do 50

Czujniki termometryczne

Wersja* 0B oC OH 0J

Diugosc przewodu | AL | 1,5 2,5 1,5 5 m

przytgczeniowego

Dtugos¢ montazu EL | 27,5 45 mm

Minimalna gtebokosé zanurzenia 156 mm

Czas trwania tos | 2 3,5 (bezposrednie s

zanurzenie)
Zakres pomiaru temperatury (c] 0 do 180, 0 do 150 °C
Réznice temperatury A@ 3 do120, 3do45 © | K

*...opcjonalnie mozna zastosowac pary czujnikow termometrycznych, o odrebnej ocenie zgodnosci, Pt
100 wg EN 60751 lub Pt 500 w oparciu o EN 60751, opcjonalnie dwu- lub czterozytowa wersja
przytaczenia




Ultradzwiekowy czujnik przeptywu

Przeptyw qap 0,6 1,5 25 m3/h

znamionowy

Przeptyw qs 1,2 3 5 m3/h

maksymalny

Przeplyw ql 6 15 25 I/h

minimalny

Czutosé QANLAUF | 2,4 6 10 I/h

progowa *

Stosunek (ap/at) 1:100; 1:50

przeptywu

Max. Pmax | 168 421 702 kW

wydajnosé

termiczna

Spadek Ap 150 150 150 150 160 160 - 200 210 mbar

ci$nienia przy

qp

Przeptyw przy | Kv 1:5 1,5 1,5 3,9 3,8 3.8 - 5,6 5,3 m3/h

Ap =1 bar

Zakres 5 do 130, 5 do 90, 10 do 130, 10 do 90, 20 do 130, 20 do 90, 5 do 50 °C

pomiaru

temperatury

Dopuszczalna | tmax 130 °C trwale, 150 °C dla 2000 h

max. temp.

Dlugoéé L 110 130 190 110 130 190 - 130 190 mm

Przylacze  (gwint /| G3/4" | G1” G1” G3/4” | G1" G1” G1” G1”

kotnierz) DN20 DN20 DN20

Masa [ m 1 1.5 1,5/3 |1 1,5 1,5/3 |- 1.5 1,513 | kg

*...wartosci odbiegajace mozna ujgé w parametry
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Czujnik prze u Helix

Przeplyw znamionowy qp 35 |6 10 18 25 40 60 150** | m3/h

Przeplyw maksymalny qs 7 12 20 30 50 80 120 300 m3/h

Przeptyw minimalny ql 35 |60 100 150 250 400 600 1500 I/h

Czutosé progowa * gantaur | 14 | 24 40 60 100 160 240 600 I/h

Stosunek przeptywu (gp/at) 1:100, 1:50

Max. wydajno$¢ | Pmax | 983 | 1.685 2.808 4212 7.020 | 11.232 | 16.848 | 42.120 | kW

termiczna

Spadek cisnienia przy qp | Ap 55 | 190 | 140 | 130 | 130 | 95 | 110 | 105 | 160 115 120 mbar
ot @

10




Przeptyw przy | Kv 15 14 16 28 | 28 49 45 77 100 177 433 m3/h
Ap =1 bar

Zakres pomiaru | @p 5 do 130, 5 do 90, 10 do 130, 10 do 90, 20 do 130, 20 do 90, 5 do 50 °C
temperatury

Dopuszczalna | tmax 130 °C trwale, 150 °C dla 2000 h

max. temp.

Diugosé It 260 150 | 260 200 | 300 200 270 300 300 360 500 mm
Przylacze G1 G1 | G1 G2" | G2" DN50 | DN50 | DN64 | DN8O | DN100 | DN150
(gwint / 114" 1/4" | 1/4”

kotnierz) DN25 DN25 DN40

Masa m 3/5 3 3/5 3 477 5 8 11 13 22 50 kg

*... odbiegajgce wartosci mozna ujgé w parametry

**...w przypadku elementéw pomiaru natgzenia qp 150 m3/h, dtugo$¢ 500 mm koricowka pomiarowa jest zdejmowalna lub

wymienna z armatury w systemie cyrkulacji

- Klasa dokiadnosci
opcjonalnie klasa 2 lub klasa 3

- Warunki otoczenia/wielkosci wplywow

- klimatyczne
Najwyzsza temperatura otoczenia:

Najnizsza temperatura otoczenia:

Rodzaj obudowy ochronnej - mechanizm liczgcy:

55°C
5°C
IP 54, opcjonalnie IP 68 (2 m)

Rodzaj obudowy ochronnej — element pomiaru objetosci: IP 54, opcjonalnie IP 68 (2,)

- mechaniczne
Klasa M1

- elektromagnetyczne
Klasa E1
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2.2 Pozostate warunki eksploatacji

Zrédto energii pomocniczej

Zasilanie bateryjne

Napiecie

36V

gl de

il




Typ

zgodnie z zezwoleniem producenta

Trwato$é zgodnie z konfiguracjg

Zrédio energii pomocniczej zewnetrzne zrodio energii

Poziom napiecia znamionowego 230V 110 V 24V
Wymogi dot. zasilania sieciowego (napiecie, | 230V /50Hz | 110V /60 Hz | 24V AC/DC
czestotliwosg) 50/60 Hz
Cisnienie znamionowe PN 16 PN 25

Maksymalne cisnienie robocze PS 16 bar 25 bar

Noéniki ciepta: woda, skiad zgodnie z AGFW FW 510
Minimalne ci$nienie systemowe w celu uniknigcia kawitacji dla wszystkich licznikéw z gp < 150 m3h

5 - 1 1 1 T - - - o
4,5 [ Minimaldruck am Auslauf _ e | i
" des Volumenmessteils | s
3,5 F— — // |
8 3 D e e [ = “r;
2 |~ 2
= 25 7 e —— e e ——
% .
2 2. - —— o
o L - |
16 s s F S ioe TR i
- |
ol Ty e . —— o Rl 1 = =®
05 § I iy S
0 | - S | T T | { IR | it I ] I - ' . 1
20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130
Wassertemperaturin °C
Legenda do wykresu:
DE PL
Druck in bar Cisnienie [bar]
Minimaldruck am Auslauf des Volumenmessteils | Cisnienie minimalne przy wylocie wolumetra

Wassertemperatur w °C

Temperatura wody [°C]

Strona 11 z 15;

Minimalne ci$nienie systemowe w celu unikniecia kawitacji dla licznikéw z gp = 150 m%h
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3. Miejsca stykéw i warunki kompatybilnosci

Maksymalna diugos¢ rownych przewodéw taczgcych czujnikéw termometrycznych wynosi
kazdorazowo 10 m. Dla wyznaczenia przekroju poprzecznego przewodu obowigzuje norma EN 1434-
2.

Jezeli czujniki termometryczne moga by¢é wymieniane przez uzytkownika urzadzenia pomiarowego,
muszg by¢ podigczone do zakreséw przytaczeniowych zgodnie z instrukcjg montazu i eksploatacji,
przy czym ich kompatybilnos¢ elektryczna musi odpowiada¢ Pt 100 lub Pt 500 urzgdzenia liczgcego.

Jezeli czujniki termometryczne moga by¢ wymieniane przez uzytkownika urzgdzenia pomiarowego,
musza one posiadaé¢ oznaczenie zgodnosci MID.

W przypadku wersji z wymienng koncéwka pomiarowa, nalezy przestrzegaé warunkow
kompatybilnosci zgodnie z instrukcja montazu i eksploatacii.

4. Wymogi dotyczace produkcji, uruchomienia i stosowania
4.1 Wymogi dotyczace produkcji

W celu zachowania granicy biedu wedtug normy MI-004 proces wytwarzania i skalowania powinien
odbywac sie wediug przepiséw dot. kalibracji produkcji zintegrowanych licznikdw ciepta i podjednostek
5020 ,Kontrola koticowa / kalibracja licznikow”.

Oprogramowanie skiada sig z kompletnego bloku funkcji cieptomierza ze wszystkimi opcjonalnymi
elementami dodatkowymi bez oddziatywania wstecznego, nalezy tu stosowa¢ dany numer wersji
oprogramowania zgodnie z pkt. 5.3.
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W instrukcji montazu i eksploatacji nalezy podag:
- Warunki pracy znamionowej i otoczenia zdefiniowane wytgcznie w niniejszym $wiadectwie UE
- Wytyczne dot. montazu cieptomierza, jego uruchomienia i stosowania

- ze w przypadku opcjonalnego stosowania tulejek nurkowych, czujniki termometryczne muszg
posiadac odrgbne swiadectwo badania UE z wigczeniem zbadanych pod wzgledem zgodnosci tulejek
nurkowych lub nalezy jedynie stosowaé tulejki nurkowe zgodnie z listg przyporzgdkowarn producenta
Landis + Gyr GmbH.

W przypadku niewymiennych czujnikéw termometrycznych nie ma miejsca oznakowanie ich w
systemie UE.

Mechanizmy liczgce nalezy tak zabezpieczy¢, aby mozliwy byt dostep do elektroniki pomiarowej tylko
po zniszczeniu miejsc zabezpieczenia zgodnie z dokumentacja w pkt. 6.

W elektrycznych zakresach przytgczenia mechanizméw liczacych z  wymiennymi czujnikami
termometrycznymi, odtgczanym przewodem sterowania lub modutami zdalnego odczytu, nalezy
przewidzie¢ srodki zabezpieczajgce dla uzytkownika urzadzen pomiarowych zgodnie z dokumentacjg
w pkt. 6.

4.2 Wymogi dotyczace uruchomienia

Po montazu koricowym, wyjustowaniu i kontroli techniczno-pomiarowej zgodnie z dokumentacja w pkt.
5.4 kazde urzgdzenie musi zosta¢ zabezpieczone zgodnie z dokumentacjg w punkcie 6.

W przypadku wersji z odigczanym przewodem sterowania miedzy mechanizmem liczagcym a
czujnikiem przeplywu w trakcie instalacji cieptomierza przewod sterowania moze by¢ odpinany i
ponownie  przypinany. Obudowe mechanizmu liczagcego nalezy chroni¢  odpowiednim
zabezpieczeniem uzytkownika zgodnie z dokumentacjg w pkt. 6.
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W  przypadku wersji z wymienialng konicowkg pomiarowg nalezy przestrzega¢é warunkow
kompatybilnosci zgodnie z Instrukcja montazu i eksploatacji. Blokada dla wymienialnej koncowki
pomiarowej ma by¢ zaopatrzona w zabezpieczenie uzytkownika zgodnie z dokumentacja w pkt. 6.

Obydwa czujniki termometryczne nalezy zamontowa¢ bezposrednio zanurzone lub w tulejkach
nurkowych zawsze w biegu przednim lub wstecznym. W przypadku bezposredniego montazu mozna
skorzysta¢ z miejsca montazu w czujniku przeptywu. W przypadku stosowania tulejek nurkowych
musza one w celu stosowania czujnikéw termometrycznych zosta¢ zbadane pod wzgledem

zgodnosci.
Dlugos¢ przewodow taczacych do podjednostek nie moze by¢ skracana ani wydiuzana.

W przypadku przytaczenia wymiennych czujnikéw termometrycznych do oznakowanych zakreséw
przytaczeniowych mechanizmu liczacego, nalezy przestrzegaé warunkéw kompatybilnosci zgodnie z
pkt. 3. Nastepnie nalezy podjg¢ srodki ostroznoéci zgodnie z dokumentacja w pkt. 6.

Nie istniejg szczegoéine wymogi dotyczgce niezakioconych réwnych diugosci doptywu i odptywu
rurociggdw. W przypadku instalacji grzewczych z brakujgca stratyfikacjg zaleca sie odcinek wlotowy
10 DN w miejscu montazu.

4.3 Wymogi dotyczace stosowania

Nalezy przestrzegaé Instrukcji montazu i eksploatacji zataczonej do kazdego urzgdzenia.
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Wybér baterii odbywa sie w ten sposob, aby pozwolita ona na zasilanie energig pomocniczg co
najmniej przez okres planowanego stosowania oraz jeden rok magazynowania.
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Dane dotyczace trwatosci pomiarowej wynikajg z warunkéw skiadu wody zgodnie z CEN-Report TR
16911 ,Heat Meters-Recommendation for circulation water in industrial and district heating systems
and their operations” oraz zachowaniem warunkow pracy znamionowej i otoczenia zgodnie z pkt. 2.1.
W przypadku odchylenn w skiadzie urzadzenie pomiarowe musi zosta¢ wybudowane i poddane
regularnym naprawom zgodnie z dokumentacjg w pkt. 5.1.

5. Kontrola urzadzen bedacych w eksploatacji

5.1 Dokumentacja do przeprowadzenia badania

Opis badania i dostrajania nr TKB 3440, stan zgodnie ze zbiorem dokumentacji
Naprawa TKB 3503 stan zgodnie ze zbiorem dokumentacji

5.2 Specjalne urzadzenia kontrolne lub oprogramowanie

W odniesieniu do EN 1434-5 nie sg konieczne 2zadne specjalne urzadzenia konfrolne. Mogg
dodatkowo znalez¢ zastosowanie specjalne urzadzenia i procedury kontrolne zgodnie z dokumentacjg
w pkt. 6.1.

5.3 Identyfikacja

- Hardware
Oznakowanie zespotu plytowego 752 Bxx y 754 5xx y 762 bxxy
Wykonanie pomiaru temperatury 2-zytowe 4-zytowe 2-zytowe

Rodzaj przytgczenia czujnika przeptywu | nie odtaczany | odigczany / nie odtgczany | odtgczany

- Software
Na wy$wietlaczu mozna odczyta¢ numer wersji i sume kontrolng firmware:

Wersja firmware | Suma kontrolna

5-22 C7156

5.4 Proces kalibrowania i justowania
W celu udokumentowania zachowania granicy btedu cieptomierza (MPE) wg MI-004 ma miejsce

kontrola pomiarowo-techniczna podjednostek zgodnie z dokumentacjg w pkt. 5.1 z zachowaniem EN
1434-5. Wyjgtkowo kontrola moze mie¢ miejsce przy temperaturze przeptywu wstecznego 30°C.

e
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W przypadku kontroli mechanizmu liczgcego sygnaly czujnikow termometrycznych i czujnika
przeptywu mogg by¢ stymulowane elektrycznie.
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Ostatecznie nastepuje test funkcyjny cieptomierza w celu udokumentowania zachowania MPE w co
najmniej jednym punkcie kontrolnym zgodnie z EN 1434-5. Odmiennie od EN 1434-5 do kontroli
mechanizmu liczgcego mozna przy opisie A@max = 110 K zastosowac¢ takze punkt kontrolny A@max =
120 K.

Wykazane wartosci energii o wysokiej rozdzielczosci muszg zgadza¢ sie z komunikatem w stanie
normainym. W przypadku zapytania w ramach kontroli z zastosowaniem sumy kontrolnej mozna
zaniecha¢ tego testu.

W przypadku wersji z wymienng koricowkag pomiarowa zgodnie z pkt. 2.1 musi ona w celu kontroli
natezenia by¢é wbudowana w dowolna armature o odpowiedniej wielkosci znamionowej.

6. Srodki bezpieczenstwa

6.1 Mechaniczne uszczelnienia
Rysunek TKB 3438 Karta 1&2, Stan zgodnie z kompletem dokumentacji certyfikacyjnej

W przypadku wersji z odigczalnym przytgczeniem przewodow tgczacych miedzy podjednostkami, ich
zakresy przylgczenia w miejscu zastosowania nalezy chroni¢ co najmniej za pomoca jednego
zahezpieczenia na ocbudowie mechanizmu liczacego.

6.2 Uszczelnienia elektroniczne

istniejg (uszczelnienie produkcyjne w celu ostatecznej blokady)

(otave - ade
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7. Oznaczenia i napisy

7.1 Informacje dofgczane do urzadzenia

Do kazdego urzadzenia pomiarowego nalezy dotgczy¢ Instrukcje montazu i eksploatacji ze
wskazdwkami zgodnie z pkt. 3.

7.2 Oznakowanie i napisy

Rysunek dot. opisow nr TKB 3441, Stan zgodnie z kompletem dokumentacji certyfikacyjnej
Rysunek dot. oznakowania zgodnosci: patrz w pkt. 8

Inne napisy:

Po prawej stronie obok tabliczki typu moze by¢ umieszczone logo lub znaki klienta. Tres¢ tabliczki
typu i oznaczenia producenta pozostajg nienaruszone.

Strona 15z 15:
8. Rysunki

Oznaczenia kontrolne i dot. skalowania TKB 3440, stan wedtug kompletu dokumentacji certyfikacyjnej
Naprawa TKB 3503, stan wedtug kompletu dokumentacji certyfikacyjnej

Miejsca zabezpieczen rysunek TKB 3438 Karta 1&2, stan wediug kompletu dokumentaciji
certyfikacyjnej

Rysunek opisowy nr TKB 3441, stan wedtug kompletu dokumentacji certyfikacyjnej

KONIEC TEUMACZENIA

Ja, nizej podpisana K. Marzec-Gacka, tlumacz przysiggly jezyka
niemieckiego, zarejestrowana na liScie prowadzonej przez
Ministra Sprawiedliwoéci pod nr TP/2139/05, poswiadczam
zgodno$¢ powyzszego tlumaczenia z oryginalem dokumentu
sporzadzonego w jezyku niemieckim.
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